A középkor egyházi és világi egyszólamú zenekultúrája
1.  A Gregorián

Már az ókor nagy szónokánál, Ciceronál is feljegyezték, hogy adott hangokon mondta el („énekelte”) beszédeit, és hogy a mai énekes technikához hasonló módszereket alkalmazott hangja képzéséhez. 
Énekelt beszéd - nagyobb a jelentősége, jobban megmarad a közönség fejében, hatásosabb.

A középkori társadalom egyik legfontosabb mozgatója: EGYHÁZ  (írás-olvasás, oktatás, tudomány központja).
„Kötelező” kereszténység - keresztség nélkül kirekesztett az ember.

A középkori templom: a nép találkozóhelye, a társadalmi, közigazgatási ügyek tanácsterme. 

Közös imádság (mise, imaórák) helye: jelentőségteljes, emelkedett gondolatok - mind énekelve. A pap is énekel, „énekelve” szónokol, a nép is minden imádságot énekelve követ (ellentétben a mai, leginkább prózai alapokon nyugvó misével.)

A kereszténység elterjedésével arányosan nő a templomi dallamvilág - Nagy Szent Gergely pápa (~600) idejében rendelkezett az egyház a kialakult dallamkultúra összegyűjtéséről. Gergely pápa nevéből származik a „gregorián” elnevezés. (másik használatos neve: Plain Chant)
A gregorián ének két sarkalatos típusa (szótag/hang alapján):
SZILLABIKUS (szillaba: szótag): minden szótagra egy hang jut, kvázi énekelt beszéd.

MELIZMATIKUS: egy szótagra több hang -> hajlítás -> melizma esik.

A gregorián ének lejegyzésének általános formái:

NEUMA (neumák): a hangmagasságot jelző vonalkák a szöveg felett, nincs még vonalrendszer.

QUADRÁTNOTÁTUM (vagy kvadrát~): négyszögletes jelek, konkrét hangmagasságot jelölnek, 3-5 vonalas rendszerben, az alaphang („C”) meghatározásával („C”-kulcs).

MODERN LEJEGYZÉS: Rendes kottafejek, ritmuslejegyzés nélkül, vagy hangcsoportokba rendezve. Ötvonalas rendszer.

Tanult dalok szövege: 

Szt. János himnusz: Ut queant laxis resonare fibris Mira gestorum famulitorum Solve polluti labii reatum Sancte Joannes. -> Arezzoi Guido innen (az első szótagokból) kölcsönözte a hang-elnevezéseket (később: szolmizáció).
Celanoi Szt. Tamás: Dies Irae szekvencia: Dies irae dies illa / Solvet saeclum in favilla / Teste David cum Sybilla.
CD: Liszt Ferenc: Haláltánc - zongorára és zenekarra - variációk a „Dies Irae” dallamára.

2. Világi zene

Társadalmilag nyitott kultúra: uralkodók és szegények is lehettek zeneköltők, dalnokok. (pl. VIII. Henrik is zeneszerzősködött)

Egyszólamú kultúra - a lejegyzés (->mint a gregorián) alapján így gondoljuk. De a korabeli ábrázolásokon a dalnokokat gyakran hangszerrel látjuk: ez azonos hangokból építkező kíséretet sejtet (még nem alakult ki a többszólamúság!).

Kb. 1000-1100 körül volt a virágzása e kultúrának.

A zenészek (költők és zeneszerzők egyben):
Trubadúrok (D-Franciaország), Trouvére-ek (É-Franciaország), Minnesängerek, Mesterdalnokok (Német nyelvterületeken) 

-> Richard Wagner: Die Meistersinger von Nürnberg c. operája róluk szól!!.

Trouvére - Truváj = kitalált, egyedi

Téma: SZERELEM, a nők dicsérete, a bor dicsérete, harci sikerek hirdetése, uralkodó dicsérete. VULGARITÁS!
Forma: (a leginkább elterjedt a) BAR forma. Német eredetű. 
-> Stollen - Stollen - Abgesang - a két Stollen azonos hosszúságú, és ált. a szövegben található különbség. Az Abgesang kb. másfélszer hosszabb, mint egy Stollen, és mintegy összegzi a két előző strófát.

Kb. 1000 költemény maradt fent és 300 dallam.
CD: Oroszlánszívű Richárd: Vers + „Ja nuns hons pris” (trubadúr ének) / Raimbaut de Vaqueiras: „Calenda Maya” (estampie: dob + ének) / Tannhäuser: „Ez ist hiute” (Mesterdal) / Neidhart von Reuenthal (magyar származású): Vers + „Maye din lichte zit”
A korszak gyűjteményei: Carmina Burana (diákdalok, bordalok, szerelmes dalok), Cantigas de Sancta Maria (Bölcs Alfonz spanyol király költeményei)

Tanult dal:

Bordal a „Carmina Burana”-ból: Kedves és kívánatos, Bacchusz, üdvözlégy Te, hogy lelkünk, a bánatos, felvidulna végre. Ez a jó bor, tiszta jó bor, zamatos, csodás bor; talpig férfi lesz az ember tőle, büszke, bátor!
